Chapter 1

History of the Greek Language

Form of Language

Dates

Proto Indo-European

Prior to 1500 BC

Linear B or Mycenaean

1500-1000 BC

Dialects and Classical Greek

1000-300 BC

Koine Greek

300 BC-AD 330

Byzantine Greek

AD 330-AD 1453

Modern Greek

AD 1453—present

Common Changes in Greek from Classical to Koine Period

Change

Example from GNT

First aorist endings appear on second aorist verb
stems

éyw Ot glma- Tig el, xUpie; (Acts 26:15).

Less common use of optative mood

guol 0t un yévorro xavydofat el un &v T4 oTavpd
Tol xupiou Nuiv Incol Xpiotol (Gal 6:14).

Increased use of prepositions

e0A0YNTOS 0 Bedg xatl mathp Tol xupiov Nudv Tncol
Xpiotol, 6 ebAoynoag Nuds &v macy edAoyia
mvevpaTixd] év Tols émovpaviols &v Xptatéd (Eph
1:3).

-t verbs appear with omega verb endings

Ta TTwpaTe adTv o0x adlovaty Tebijval eig uvijua
(Rev 11:9).

Disappearance of f and ¢

xaAéow TOV 00 ActdV [ou AadV @ou xal THY odx
nyamnuévyy yamnuévyy (Rom 9:25).

Greater use of paratactic style

Cf. 1 John and James.

Change in meaning of comparative and
superlative forms

uetdyetal VIO EAayioTou THoaAiou 6mov %) dpuy
Tol e0BUvovtog BovAetal (Jas 3:4).

Semantic shifts in specific words

ob 0¢ AdAet & mpémet T Uytavolay ddaoxaia.
(Titus 2:1).




Text Critical Criteria

External Criteria

Internal Criteria

Favor the older manuscripts.

Favor the reading that best fits the literary context.

Favor the reading supported by the majority of
manuscripts.

Favor the reading that corresponds best with
writings by the same author.

Favor the reading best attested across manuscript
families.

Favor the reading that best explains the origin of
the other variants.

Favor the shorter reading.

Favor the more difficult reading.

Errors in the GNT

Unintentional Errors

Type

Explanation

Errors of sight

Scribe glancing back and forth between
manuscripts makes an error.

Errors of hearing

Scribe listening to dictated manuscript makes an
error.

Errors of writing

Scribe makes an error in writing that cannot be
attributed to a mistake in copying by sight or
listening.

Errors of judgment

Scribe wrongly judges what to copy—
incorporating a marginal note into the text, for
example.

Intentional Errors

Type

Explanation

Revision of grammar and spelling

Orthographic or grammatical correction by a
scribe.

Harmonization of passages

Deleting or incorporating material so that the
passage corresponds with a parallel text (in the
Synoptic Gospels, for example).

Elimination of difficulties

Deletion or revision of a perceived error.

Conflation of texts

Scribe incorporated two or more variant readings
into his manuscript.

Adaption of liturgical tradition

Addition of liturgical material to text.

Theological or doctrinal change

Scribes omits or adds material to avoid perceived
theological difficulty.




Critical Editions of the GNT

Text

Characteristics

United Bible Society, 5th edition
(UBSY)

Eclectic critical text. Notes only significant
variants, but provides extensive textual data and
an A, B, C, or D ranking. Edition primarily
intended for pastors and translators.

Novum Testamentum Graece, 28th edition
(Nestle-Aland®® or NA?®)

Same NT text as UBS, but noting many more
variants through a system of symbols incorporated
into the text. Fewer textual witnesses provided
than in the UBS. Aimed at the academic
community.

Editio Critica Maior (ECM)

Eclectic critical text of the NT that provides
comprehensive manuscript data for the first
thousand years of the church. Only the Catholic
Epistles and a short volume on parallel Gospel
pericopes have been completed. Material from
ECM gradually being incorporated into Nestle-
Aland and UBS.

International Greek New Testament Project
(IGNTP)

Using the textus receptus as a base, the IGNTP
provides nearly exhaustive manuscript evidence
for all ancient witnesses. Only the Gospel of Luke
has been completed. Two volumes on the Gospel
of John (papyri and majuscules) have been
published.
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Major Uses of the Nominative

The subject of a finite verb.

Twdvvng paptupel mept adTol (“John

Subject testified about Him”; John 1:15
NASB).
Provides further information about the | 6 Aéyos aap§ éyévero (“the Word

Predicate subject as a complement of a became flesh”; John 1:14).

Nominative copulative verb (expressing a state of

being).

Further explains the subject by Iabog dodihog Xptotod Tnood (“Paul, a
Apposition clarification, description, or bond-servant of Christ Jesus”; Rom

identification. 1:1 NASB).

Other Uses of the Nominative
Used in the place of a vocative in direct | of dvdpes, dyamdite Tés yuvaixag
Address address. (“Husbands, love your wives”; Eph
5:25).

Used in conjunction with an address or | odxétt elpl &&tog xAnbijvar vidg gou
Appellation | title where a case other than the (“T’m no longer worthy to be called

nominative would be expected. your son”; Luke 15:21).

Grammatically independent use of the . . .

Absolute nominative in introductory material HafAog dofiAog 6509 (“Paul, a bond-
(such as titles, headings, salutations, or | servant of God™; Titus 1:1).
addresses).

The logical rather than syntactical 6 vixdv moow adTov aTiAov év TE vad

Hanging subject at the beginning of a sentence. | o et wov (“The victor: I will make

Nominative him a pillar in the sanctuary of My
God”; Rev 3:12).
Uses of the Vocative
The use of the articular or non-articular | Ad{ape, delipo #w (“Lazarus, come
Direct Address | vocative to designate the person or out!”; John 11:43).

thing being addressed.




Substantival Uses of the Accusative

Serves as the recipient of the action.

olTws yap Ryammaey 6 Oeds TOV xbopov

Direct Object (“For God so loved the world”; John
3:16 ESV).
Cognate Aligned with the verb either with TOV %AV GyGva Nywviopal .(“I have
gnat regard to the lexical root or the idea fought the good fight”; 2 Tim 4:7).
Accusative
conveyed.
A verb requires more than one o
accusative object to complete the (1) dv aitaet 6 viog avTol gpTov
thought, taking either (1) a personal (“if his son asks him for bread”’; Matt
Double and impersonal object or (2) a direct 7:9 ESV).
Accusative and predicate object.
(2) 6 doUg éauTdy qvTiduTpov HTEp
mavtwy (“who gave Himself—a
ransom for all”; 1 Tim 2:6).
Functions as the subject of an mpd Tol oe DiMmmov dwvijoat . . . lddy
Subject of infinitive, indicating the agent e (“Before Philip called you . . . I saw
Infinitive performing the action conveyed by the | you”; John 1:48).
infinitive.
Two accusatives are juxtaposed, both . o )
A iti referring to the same person or thing, xal éml mélov vidv dmoluylov
pposition with the second accusative further (“even on a colt, the foal of a beast of
specifying the first accusative. burden”; Matt 21:5).
Adverbial Uses of the Accusative
Functions in essence like an adverb in | xai mpooeAfav puxpdy, Emeoey emi
Measure that it specifies measure (time or npéowmov adtol (“And going a little
space). farther he fell on his face”; Matt 26:39
ESV).
Functions in essence like an adverb in 51%0“0135*5‘/0} aQPE&V i adTol XC"_P’T‘
Manner that it specifies manner. (“They are justified freely by His
grace”; Rom 3:24).
Restricts the reference of the verbal xatevhynoav ™ xapdiav (“they were
Respect action, indicating in what regard an pierced to the heart”; Acts 2:37).

action is represented as true.
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Adjectival Uses of the Genitive

Further limits or describes the head
noun, but other common genitival

BanTiopa petavolag (“a baptism of
repentance”; Mark 1:4).

Description categories do not capture the specific
nuance.
Denotes an attribute or innate quality of | ¢ puartt Tig duvduews avtol (“by His
Attributive the head term, conveying an emphatic | powerful word”; Heb 1:3).
adjectival idea.
Identifies ownership with regard to the | xai eiceldévtec eic TOV oixov ®iimmov
Possession noun it modifies, often employing the | (“we entered the house of Philip”; Acts
use of a possessive pronoun. 21:8).
Denotes a family relationship such as a | "TdxwBov Tov Tot ZePedalov (“James the
. . person’s parent or spouse. The word son of Zebedee”; Matt 4:21 NASB).
Relationship - . L.
indicating the relationship is often
omitted and must be inferred.
Source Indicates the origin of the head noun v Tol Beoli dieatooivyy (“the
u

(“from”).

righteousness from God”; Rom 10:3).

Material or

Indicates the material of which the
head term is made or specifies the
content of an object or abstract noun.

Material: yop.ov ypvool (“merchandise
of gold”; Rev 18:12).

Content Content: Totyplov §datog (“a cup of
water”’; Mark 9:41).
Whether by itself or in conjunction &v Tév mAolwv (“one of the boats”;
with the preposition &mé or éx, the Luke 5:3).
Partitive articular noun in the genitive denotes
the whole of which the head noun is a
part.
Verbal Uses of the Genitive
Functions semantically as the subject Tig Nullg ywploet amd Tig dyamys Tod
Subjective of the verbal idea implied in the head | Xpigrofi; (“Who can separate us from
noun, producing the action. the love of Christ?”’; Rom 8:35).
Functions semantically as the direct gxete mioTw Oeol (“Have faith in God”;
Objective object of the verbal idea implicit in the | Mark 11:22).

head noun, receiving the action.

Adverbial Uses of the Genitive

Time or Place

Indicates the location in time or space
where an action occurs. The focus is on
kind or quality.

Time: abvtes 0t oi uabntatl adtol
vuxtds (“but his disciples took him by
night”; Acts 9:25).

Place: peta 0t ™)y petoixeiav
BaBuAdvog (“After the exile to
Babylon”; Matt 1:12 NIV).




Indicates motion away from or

dmoothoovtal Tves ThHe mioTews (“some

Separation distance, whether literally or will depart from the faith”; 1 Tim
figuratively (“from”). 4:1).
Conveys the impersonal means or Means: 6 yap Oeds amelpactds éoTiv
persoqal agent by which a given action | yaxgyv (“For God is not tempted by
Means or is carried out (“by”). evil”; Jas 1:13).
Agency Agency: 0glite, ol ebloynuévol Tol
matpds pov (“Come, you who are
blessed by my Father”; Matt 25:34).
Used to denote comparison in uetlwy éotiv 6 Beds THs xapdiag Nuiv
Comparison | conjunction with a comparative adverb | (“God is greater than our conscience”;
(“than™). 1 John 3:20).
Indicates the price that is paid or the Nyopaahnte . . . Tipds (“you have been
Price value that attaches to a given item. bought with a price”; 1 Cor 6:20
NASB).
Other Uses of the Genitive
The genitive of apposition provides an | Simple: o1& Tepepiov Tol mpodrjTou
alternate designation (simple) of a (“through Jeremiah the prophet”; Matt
genitive head noun or provides an 2:17).
Apposition explanatory (epexegetical) restatement } : . o
of a head noun in any case. Epexegetical: i dwpeav Tol aylov
mvevpatos (“the gift of the Holy
Spirit”; Acts 2:38).
Verbs of sensation, emotion or volition, ) . ) . _
. ) sharing, ruling, or separation, take their | Y TWO0G UOTEPYTATE (“you did not lack
Direct Object anything, did you?” ; Luke 22:35).

direct object in the genitive case
(instead of the accusative case).
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Pure Dative

Indicates the one for whom or in whose

d6¢ d6&av T6 Bed (“Give glory to God™;

Indirect Object interest an act is performed. John 9:24).
Denotes the person (or rarely, the Advantage: ws viudny xexoounuévny
Personal thing) to vyhose benefit or detriment a 76 avdpl adTiic (“like a bride adorned
Interest verbal action occurs. for her husband”; Rev 21:2).
(Advantage or Disadvantage: % 3¢ Hpwdidg évelyev
Disadvantage)

adté (“So Herodias held a grudge
against him”; Mark 6:19).

Reference or

Limits the extent to which something is
presented as true, qualifying a

T auaptia amébavey ébdmaf (“he died
to sin once for all”; Rom 6:10).

Respect statement that would otherwise not be
true.
Unique construction in which the ouly yap éotwv N émayyeria (“For the
Possession dative possesses the subject of an promise is for you”; Acts 2:39).
equative verb (such as eiut or yivopat).
Locative Dative
Pinpoints the literal physical location ToUg Tepl alTOV kUKAW xabnuévoug
Place of a noun in the dative case. (“those who were sitting in a circle
around Him”; Mark 3:34).
Identifies the figurative or metaphorical | dvactevaéas T¢ mvedpatt adtod
Sphere location (i.e., sphere or realm) of a (“sighing deeply in His spirit” Mark
noun in the dative case. 8:12).
Indicates the point in time (location in | xal fj Huépa T Tpity ydos éyéveto
Time time) at which the action of a verb is (“On the third day a wedding took
accomplished. place”; John 2:1).
Instrumental Dative
Denotes the impersonal means by xataxdmrwy éautov Alfog (“cutting
Means which the action of a given verb is himself with stones”; Mark 5:5).
accomplished.
Denotes the manner in which the action | wappnaia tov Adyov éAdiet (“He was
Manner of a given verb is accomplished. openly talking about this”; Mark 8:32).
Denotes the personal agency by which | ei 8¢ mvedpart dyeobe (“But if you are
Agency the action of a given verb is led by the Spirit”; Gal 5:18).
accomplished.
Denotes the person or thing with which | guvradévres adté év t6 BanTiond
Association a person is associated or by which a (“Having been buried with Him in

person is accompanied.

baptism”; Col 2:12).




Other Uses

Indicates the basis or reason of the

¢yt 08 A e dmédhvpar (“here I am

Cause action of a given verb, whether external | dying [because] of hunger!”; Luke
(occasion) or internal (motivation). 15:17).
Use of a dative noun that is a cognate ¢¢éomnoay éxardoel peydAy (“they were
Cognate Dative (of the same stem) to the verb it utterly astonished”; Mark 5:42).
modifies either formally or
conceptually.
Two related substantives refer to the év 76 BeehleBov) dpyovtt TGV
Apposition same person or thing. datpoviwy (“by Beelzebul, the ruler of
the demons”; Matt 12:24).
The dative occurs after certain verbs of | ebyapioroiuey 6 0ed) . . . mdvrote
Direct Object trusting, obeying, serving, worshiping, | (“We always thank God”; Col 1:3).

thanksgiving, or following and
functions as the direct object.
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Chapter 5

Uses of the Article

With
Substantives

The use of the article par excellence
in which the article particularizes a
substantive or uses it generically.

Particular Identification: o0 éoTwv 6
texBeis Baothels T@Y
‘Toudaiwv (“Where is He who
has been born King of the
Jews?”; Matt 2:2).

Par excellence: 6 mpodntng
el o0; (“Are you the
Prophet?”’; John 1:21).

Monadic (one-of-a-kind):
oUTws yap Nyamnaey 6 Bedg
TOV XOTUOV, WTTE TOV VIOV TOV
povoyevd €dwxev (“For God
so loved the world, that he

gave his only Son”; John
3:16 ESV).

With Abstract Nouns: v
cwtnpla éx Tév Tovdaiwy
¢otiv (“salvation is from the
Jews”; John 4:22).

Previous reference
(anaphoric): mébev odv Eyei
70 U0wp 76 {&v (“So where do
You get that ‘living
water’?”; John 4:11 ESV).

Generic: ITpocéyete amd T6v YeudompodnTéiv
(“Beware of false prophets”; Matt 7:15).

As a Pronoun

The article functions as a personal,
relative, possessive, demonstrative,
or alternate pronoun.

As Personal Pronoun: ol 0t sinav adté (“They
told him”; Matt 2:5).

As Relative pronoun: dokdowaty TV Tatépa
Vv Tdv év Tois obpavois (“give glory to your
Father who is in heaven”; Matt 5:16 ESV).

As Possessive Pronoun: 6 0¢ Oellev adTolc Tov

Biov (“And he divided his property between
them”; Luke 15:12 ESV).

As Demonstrative Pronoun: oi v T¢ mAolw
mpocexvynoay adTéd (“those in the boat
worshiped Him”; Matt 14:33).

As Alternate Pronoun: adtds Edwxey Tovg eV

émootérous (“He gave some as apostles”; Eph
4:11 NASB).
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The absence of the article may Non- Indefinite: xal eimev Tols

convey that a given substantive is Particular uabyrais adtol tva wAowdptov

non-particular (indefinite or mpoaxapteph adTd (“Then He

qualitative) or definite. If definite, told His disciples to have a

Absence of . . . . . oo
. this may be in conjunction with a small boat ready for Him”;
AR proper name, a prepositional object, Mark 3:9).
ordlr}al r}umbers, in predicate . Qualitative: T\ ydprtoc
nominatives, as the complement in v o2 «
X . xal gAnBeiag (“full of grace

an object, complement construction, and truth”; John 1:14)

with monadic (one-of-a-kind) ’ -

nouns, with abstract or generic Definite:

nouns, with a pronornina! adjective, Proper Name: Tlailog xal ZiAdg Tpogeuyopevol

or with technical expressions. (“Paul and Silas were praying”; Acts16:25).
Prepositional Object: Xalpete év xuplw
(“Rejoice in the Lord”; Phil 4:4).
Predicate nominative: 8go¥ it vidg (“I am the
Son of God!”’; Matt 27:43 ESV).

Granville Sharp Rule: When a Tod peyarov Beol xal cwtiipog Nu&v Inaol

single article governs two singular, | Xpiotol (“our great God and Savior, Jesus

personal, non-proper substantives of | Christ”; Titus 2:13).

the same case that are joined by xal,

they frequently refer to the same

person.

Special Rules Colwell’s Rule: A definite

predicate nominative does not
usually take the article when
preceding the copula (linking verb).

Bedg v 6 Adyos (“the Word was God”; John
1:1).

Apollonius’s Canon: When two
nouns are in a genitive construction,
both the head noun and the noun in
the genitive case either have or lack
the article.

8 Adyos Tol Beod = “the Word of God” (John
10:34) or Adyog OeoU (1 Pet 1:23).
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General Use of the Adjective

An adjective that predicates a certain
quality to the subject, frequently by way
of a copulative (linking) verb.

With Article: moatdg 6 6eds (“God is
faithful”; 1 Cor 1:9).

Predicate Without Article: paxdpiog avip 00 o0 pi
Aoylantat xOptog apaptiav (“blessed is
the man against whom the Lord will not
count his sin”; Rom 4:8 ESV)

An adjective that ascribes a particular With Article: 6 dnBwvdg Hebs (“the true
quality to a noun or substantive. God”; 1 John 5:20).
Attributive Without Article: moA\&v atpoubiwy
dadpépete Vuels (“you are worth more
than many sparrows”’; Matt 10:31).
The adjective normally takes on the oV €l 6 &ytog (“You are the Holy One”;
Substantival characterllsncs of anoun (e.g., the a_rtlc!e) John 6:69 NASB).
and functions as a noun or substantive in
a given phrase.
Use of an adjective (usually in the neuter | xal mpoehbwv wixpdyv émeoey éml Tpdowmov
Adverbial accusative singular) to modify a verb avtol (“Going a little farther, He fell
rather than noun. facedown”; Matt 26:39).
Use of the Adjective to Show Kind/Degree
Positi Focuses on the properties of a noun in 6 véuos mvevpaTidg oty (“the law is
ositive terms of kind rather than degree. spiritual”’; Rom 7:14).
Focuses on the properties of a noun in EpxeTal 0 oyupbTepds wov dmicw wov
Comparative | terms of degree rather than kind. (“Someone more powerful than I will
come after me”’; Mark 1:7).
Compares the qualities of three or more | 7{ guol xal oo, Ingod vit ol Heoll ol
. entities. OWieTov; (“What do You have to do with
bl e deiie me, Jesus, You Son of the Most High
God?”; Luke 8:28).
Use of the comparative or superlative Comparative for Elative: emoudatdtepog .
adjective to describe an intensification of | _ éiildev (“[he] being very diligent,
Elative the positive notion. went out”; 2 Cor 8:17).

Superlative for Elative: 8ylos TAeioTog
(“a very large crowd”; Mark 4:1).

Special Cases

Instances where popular speech and/or
Semitic influence affected the use of the
positive, comparative and superlative for
one another.

Positive for Comparative: xalév ool
gatw (“It is better for you”; Matt 18:8).

Positive for Superlative: v peydn xal
TpWTY EvToAy) (“the greatest and most
important command”’; Matt 22:38).

Comparative for Superlative: pei{wy 0t
ToUTWY N dydmy (“but the greatest of
these is love”; 1 Cor 13:13).
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Person and Number

Singular Plural
First gyw (“I”) Nuels (“we”
Second oU (“you” sg) Opels (“you”pl)
Third adtos, -, —0 (“he,” “she,” “it”) avtol, —al, —a (they)
Active Voice
Simple The subject directly performs the Nyamnoey 6 Beds Tov xdopov (“God loved
mp action of the verb. the world”; John 3:16).
Causati The subject is the cause behind the oV Aoy adtol dvatédder (God “causes
ausative action of the verb. His sun to rise”; Matt 5:45).
. The subject performs the action to youvale ceautdy mpos evoéPetay (“Train
Reflexive . ; X i )
himself. yourself in godliness”; 1 Tim 4:7).
Middle Voice
Reflexive The subject performs the action o amelbov dmjygato (Judas “went out and

himself.

hanged himself”; Matt 27:5).

Special Interest

The subject performs the action for
himself.

Mapiap v dyabiv pepida égerééato
(“Mary has chosen the good portion”;
Luke 10:42).

The subject allows something to be

avaotas Pamticar xal dmélovoat Tag

Permissive done to or for himself. apaptiag oov (“Get up and be baptized
and wash away your sins”; Acts 22:16).
Passive Voice
The subject receives the action of the | JixatogVvy feol . . . dmoxaddnTeTal
Simple verb. (“The righteousness of God is
revealed”; Rom 1:17).
The subject gives consent or mAnpoliode év mvedpatt (“Be filled with
Permissive permission regarding the action of the | the Spirit”; Eph 5:18).

verb.
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Indicative Mood

An unqualified assertion or statement.

&v Gpyfi #v 6 Aéyos (“In the beginning

Declarative was the Word”; John 1:1).
. . \ 14 . (<6 ")”. .
Interrogative A ques.tlo'n that will also be answered | U i € (“Who are you?”; John 1:19).
in the indicative mood.
First Class: The protasis (“if” clause) | &i odv quvnyépnte 76 XpioT6, T& dvw
of a first class conditional sentence. {yreite (“So if you have been raised
with the Messiah, seek what is above”;
Col 3:1).
Conditional Second Class: The protasis of a second | &i yap émoredere Mwiioel, émotedete Gv
class conditional sentence. é“of WEP‘L ')/&p é“oﬁ éxg’fvog ’E’ypa\ljgv
(“For if you believed Moses, you would
believe Me, because he wrote about
Me”; John 5:46).
Cohortative A future indicative that is used as a dyamioeig Tov 71'}\7)0"’101) oov (“You shall
command. love your neighbor”; Jas 2:8).
Used with verbs of obligation, wish, or | BodAopat 00v vewTépags yaueiv (“I want
Potential desire, followed by a complementary younger women to marry”; 1 Tim 5:14).
infinitive.
Subjunctive Mood
Follows the particle tva (or émwg) and | fva paptupnoy mept Tol dwtds (“[John
Purpose expresses purpose (intended result). the Baptist came] in order that he might
testify concerning the light”; John 1:7).
Follows the particle tva (or émwg) and Tic fuaptey, 00Tog % of yovels adtol, va
Result expresses result (actual result). Tuq)?\bg yewwnbj; (“Who sinned, this man
or his parents, that [as a result] he was
born blind?”’; John 9:2).
Follows the particle éav or éav w and | €av Tig Tov €uov Adyov Tprion (“If
Conditional is used in the protasis of a third class anyone keeps My word”; John 8:51).
conditional sentence.
Indefinite Used after"the in’(‘lef:llrlite re}‘atix; . d¢ é‘w’ émxa):‘écmfra[ 7o Gvopa xupiov
Relative pronouns oTig (Qv/éav) or 66 (0°) av. cwbnoetar (“whoever calls on the name
of the Lord will be saved”; Acts 2:21).

. Used after the temporal conjunction otav yap Aéyy Tis (“For whenever
Indefinite g . o o
Temporal otav or after a temporal adverb or someone says”’; 1 Cor 3:4).

P preposition (e.g., €ws, &xpt, LEXPL).
The author commands his audience but | épyafwpeda 6 dyaddv mpds mdvrag
Hortatory also includes himself in the command. | (“Let us do good to everyone”; Gal
6:10 ESV).
Deliberative Asks a real or rhetorical question. émuévapey T auaptia, va 1 xdpts
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mAeovaay (“Should we continue in sin
in order that grace may multiply?”;
Rom 6:1).

Expressed by the double negative 0

00wy eicéAdnte eic Ty Pactielay TEY

%Tpaﬂ?(:;c un, it strongly denies that something ovpav@v (“you will never enter the
g will happen. kingdom of heaven”; Matt 5:20).
Used when two conditions are met: (1) | uy voplonTe Ot ﬁkeov xaTalool TOV
. the command is negated, and (2) the vépov 3 Tods mpodnTas (“Do not think
Prohibitory subjunctive uses the aorist tense-form. | that I have come to abolish the Law or
the Prophets”; Matt 5:17 ESV).
Optative Mood
Expresses a prayer, benediction, xapts Ouiv xal eiprivy mAnbuvleln (“May
Voluntative blessing, or wish. grace and peace be multiplied to you”;
1 Pet 1:2).
Used with indirect (rhetorical) €mnpwTwy 0t adToV of pabntal adtol Tig
questions. atty ey 7 mapafory) (“And His
Deliberative disciples began questioning Him as to
what this parable might be”’; Luke 8:9
NASB).
Involves a fourth class conditional el xal maoyoLTE Otd Olxaoaivyy,
Potential clause. yaxcfcptm (“Even if you should suf,fer
for righteousness, you are blessed”; 1
Pet 3:14).
Imperative Mood
: 1A ! 113 . 1°°.
Command An exhortation or charge. mavtote xalpete (“Rejoice always!”; 1
Thess 5:16).
. A negative command that forbids an yj) gyaméte ToV xéapov (“Do not love
Prohibition action. the world”; 1 John 2:15).
R ¢ A command that is given to a superior | i Tt 30vy, BorByoov Nuiv (“If You can
eques and is thus weakened to a request. do anything . . . help us”; Mark 9:22).
Used to convey permission, allowance, | &i ¢ dmioTog xwpiletat, ywptléodw (“If
Permission or toleration. the unbeliever leaves, let him leave”; 1
Cor 7:15).
Conditional Like the subjunctive, an imperative gpxov xal {0e (“Come and see” = “If you
onditiona can be used to state a condition. come, you will see”; John 1:46).
Greeting Greetings are often expressed with a Xalpe, pafpi (“Greetings, Rabbi!”;

stereotyped imperative.

Matt 26:49).
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Chapter 7
Verbal Aspect
Aspect Definition Tense-Form
Imperfective Action viewed as in process, Present/Imperfective
ongoing
Perfective Action viewed as complete, Aorist
as a whole
Stative State of affairs resulting from Perfect/Pluperfect
a previous action
Aspectal Category | Past-time | Aspect Prefix Lexical Aspect Personal
Indicator Core Suffix ending
Perfective (past) € — AV a Quey
Perfective (non-past) — — v a OUEV
Imperfective (past) 3 — AV — OUEY
Imperfective (non-past) — — AU — opev
Stative (past) € A AV X ELUEY
Stative (non-past) — A AU X QUEY
Mood Imperfective Perfective Stative
Indicative AVw / Elvov (Mow) Elvoa AéAuxa / ghedUxe
Infinitive AVEWY (AVoew) Aboat AeAuxéval
Subjunctive AMw AVow AEAUXW
Imperative Ale Mooy Aéluxe
Participle AVwy (Aowv) Aoag AeAUXS
_— Performance | Bounded actions with perceived duration Prefers
Punctual Bounded actions with little perceived duration Aorist
e Stative States and relationships , Prefers
Activity Actions with no inherent termination resent/Imperfect
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Interpreting Imperatives

Lexical

When a verb is limited to a particular tense-form (e.g., el and oida
Determination | = present; {0e and {00V = aorist) or is almost always found in a
particular tense-form (e.g., verbs of motion occurring in the present
tense-form).

The impact of a verb’s inherent meaning on its usage in various
Influence tense forms. Verbs that convey specific commands prefer the aorist
whereas verbs that denote general instructions prefer the present.

Grammatical

Telic verbs (which naturally prefer the aorist tense) were often used to command or
forbid an action on a specific occasion, whereas atelic verb (which naturally prefer
the present tense) were often used to command or forbid a general behavior.

Contextual

Aorist imperatives are preferred in prayers and historical narratives whereas present
imperatives are preferred in epistles (except in 1 Peter).
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Present Indicative

An action that is in progress or on-

xUpte, cioov, @moAAbueda (“Lord, save

Progressive going. us! We are perishing!”; Matt 8:25
NRSV).
An action that began in the past and am’ Gpyfis 6 owaBolos quaptdvet (“The
Durative continues into the present. Devil has sinned from the beginning”;
1 John 3:8).
Iterative An action that is performed repeatedly, | moAldxi mimrer eig 70 mlp (“He often
regularly, or customarily. falls into the fire”; Matt 17:15).
G ) A statement that is timeless (omni- Aapdv 06ty dyamé 6 Bebs (“God loves
nomic temporal), universal, or generally true. | a cheerful giver”; 2 Cor 9:7).
An action that is done instantaneously, | Kaicapa émixatolpar (“I appeal to
Instantaneous | usually by the very fact that it is Caesar!”; Acts 25:11).
spoken.
A past event that adds vividness to the | xal Epyetar mpds Tovs pabyris (“Then
Historical event or gives literary prominence to He came to the disciples”; Matt 26:40).
some aspect of the story.
An action was begun, attempted, or oiTives &v véuw dixatobode (“You who
Tendential proposed, but not completed. are trying to be justified by the law”;
Gal 5:4).
An action that will occur in the future | peta Tpels nuépas éyeipopar (“After
Futuristic (often adds vividness or certainty). three days I will rise again”; Matt
27:63).
Emphasizes the present state of a past améyovatv tov piabov adtdv (“They
Perfective action. have received their reward”; Matt 6:2
ESV).
Imperfect Indicative
An action in the past that is in progress | xai moAlol mAovator EBarov moAAa
Progressive from the perspective of the author. (“Many rich people were putting in
large sums”’; Mark 12:41).
Inceptive Emphasizes the beginning of an action | Zo7y xal meptemdret (“He stood and
p (or state). began to walk”; Acts 3:8 ESV).
Repeated or customary action in the &d(dov Tols nabntaic [adtol] (“He kept
Iterative past. giving [the loaves] to His disciples”;
Mark 6:41).
An action was begun, attempted, or €dlwxov T éxxdnaiay Tol Beol xal
proposed, but not completed. émépBouv adTry (“I persecuted God’s
Tendential

church . . . and tried to destroy it”;
Gal 1:13).
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Future Indicative

A future event is predicted.

adtos Bamricet vuds &v mvedpatt dyiw

Predictive (“He will baptize you with the Holy
Spirit”; Mark 1:8).
Expresses a command. aytot €oeabe, 6T Eyd dyids eipt (“You
Imperatival shall be holy, for [ am holy”; 1 Pet
1:16 ESV).
Deliberative A question (real or rhetorical) is asked. | wéic tnt Q)a’oggv. gv_au.'m; ’(, How can we
... still live in it [= sin]?”’; Rom 6:2).
Expresses a timeless truth. UOALS yap UmEp Otxalov Tig dmobaveital
Gnomic (“For rarely will someone die for a just
person”’; Rom 5:7).
Progressive An action that was being done will aAle xai yapioopat (“Yes, and I will

continue into the future.

[continue to] rejoice”; Phil 1:18).
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Aorist Indicative

An action is portrayed in its entirety
without regard to its beginning or end,

¢Bacihevaey 6 Bdvatos amd Adayp uéxpt
Muwiicéws (“Death reigned from Adam

Constative or the length of time it took to to Moses”; Rom 5:4).
accomplish the action.
Emphasizes the beginning of an action | émrwyevaev mAovatog dv (“Although He
Inceptive or a state. was rich . . . He became poor”; 2 Cor
8:9).
Emphasizes the cessation of an action | &y yap &uabov . . . abTdpxns eivar
Culminative or state. (“For I have learned to be content”;
Phil 4:11).
A statement that is timeless, universal, é&mau{)ey, 7 codla Gmo TAVTWY TRV
Gnomic or generally true. Téxvwy abtis (“Wisdom is vindicated
by all her children”; Luke 7:35).
The author writes from the perspective | éyw ITadlos Eypaba i ufi xetpl (<1,
Epistolary of the readers and thus uses the aorist | Paul, write this with my own hand”;
instead of the expected present. Phlm 19).
Describes an event that has not yet #ABev xlplog &v dylats puptdoty adTod
Futuristic taken place as if it had already (“The Lord comes with thousands of
occurred. His holy ones”; Jude 14).
Refers to an event that recently 7 Buyatnp wov dpti éredednaey (“My
Dramatic occurred, having present consequences. | daughter has just died”’; Matt 9:18
ESV).
Perfect Indicative
Intensive Emphasizes the present state of the adéwvtal oot al apaptiat gov (“your
verb brought about by a past action. sins are forgiven you”; Luke 5:20).
C i Emphasizes the completed action that | tov xadov dyéva fywviepar (“1 have
onsummative | 1, 5ught about the resulting state. fought the good fight”; 2 Tim 4:7).
Vividly portrays a past event or state of | dmeAfwv mémpaxev mdvra Soa eiyev (“he
Dramatic affairs. went and sold everything he had”; Matt

13:46).

Present State

Used with certain verbs that lost their
perfect significance and conveys a
present tense-form meaning.

g évToAds oldag (“You know the
commandments”; Luke 18:20).

Communicates a customary or general

6 0¢ w) moTebwy 707 xéxprrar (“but

Gnomic truth. anyone who does not believe is already
judged”; John 3:18).
The action of the verb occurred at 6 éwpaxapey Tols pBaApois Nuiv
Iterative intervals. (“What we have seen with our eyes™; 1

John 1:1).
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Pluperfect Indicative

Emphasizes the (past) results brought

elg v memaTedxetgay (“in whom they

Intensive about by a past action. had believed”; Acts 14:23).
Emphasizes the completion of a past ol wabntal adtol dmeAnAibeigay eis TV
Consummative | action. moAw (“His disciples had gone into
town”; John 4:8).
Past State Used with certain verbs that convey a 671 fidetoav adTdév (“Because they knew

past state with no antecedent action.

Him”; Mark 1:34).
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Adjectival Participles

Modifies an expressed noun (agreeing

6 Tatrp gov 6 BAémwy év TG xpudaiw

Attributive with it in gender, case, and number) (“your Father who sees in secret”; Matt
and usually has a definite article. 6:18).
. Usually has a definite article but méis 6 moTebwy (“everyone who
Substantival . . . »
becomes a virtual noun (substantive). believes”; John 3:16).
Verbal Participles (Adverbial)
The aorist participle communicates Perfective aspect: xabapioudv tév
perfective aspect, depicting an action auapTiédy momaduevos éxabioey (“After
as simply occurring or having making purification for sins, He sat
occurred. down”; Heb 1:3).
Temporal The present participle communicates Imperfective aspect: mapdywy eidev
imperfective aspect, portraying an dvBpwmov (“As He was passing by, He
action as ongoing. saw a man”; John 9:1).
Answers the question “How?” the main | ¢mélovoar Tas aupaptias cou
verb was accomplished (add “by” or émixadeaduevos To dvopa adrol (“wash
Means “ e . . .
y means of”). away your sins by calling on His
name”’; Acts 22:16).
Answers the question “How?” the main | émopebovto yalpovres (“they went out . .
Manner verb was performed and is often . rejoicing”; Acts 5:41).
translated as an adverb.
Answers the question “Why?” xal ToliTo memotBdsg olda St wevdd
providing the cause, reason, or grounds | (“Since I am persuaded of this,
Cause ; o . p
by which an action is accomplished know that I will remain”; Phil 1:25).
(add “because,” “since,” or “for”).
The participial phrase functions as the | 00d¢v dméBAnTov werd edyapiotias
rotasis (“if” clause) of a conditional d “ i
Condition p ( Ppine ) AapBavpevov (“nothing should be
statement (add “if”). rejected if it is received with
thanksgiving”; 1 Tim 4:4).
The action of the main verb takes place | TudAds v dpti fAénw (“though I was
Concession in spite 'ot'“ the c1rcu‘fnstances f,e}flted to | blind, now I see”; John 9:25 ESV).
the participle (add “although,” “even
though,” or “though”).
Indicates the purpose of the main vouixds Tig dvéoTy éxmetpdlwy adTdv
Purpose verb’s action (add “in order to,” “so (“an expert in the law stood up to test
that,” or “that”). Him”; Luke 10:25).
Indicates the actual result (and not matépa 10tov EAeyev TOV Oeov loov EauTov
merely the intei?ded result) of the modv 76 Bedd (“He was even calling
Result main’s verb action (add “so that,” God His own Father, [with the result

“with the result that,” or “that”).

of] making Himself equal with God”;
John 5:18).
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Verbal Participles (Others)

Coordinate to the main verb, thus

éyeplelg mapdiafe T mawdiov (“Get up!

Attendant taking on the mood of this verb Take the child”; Matt 2:13).
Circumstance | (whether indicative, imperative, or
subjunctive).
. A special use of the adverbial participle | tadta adTol Aadofvrog moAAOL
Genitive . s : - .
Absolut found in the genitive case that provides | ¢rigrevoay (“As He was saying these
solute - - . )
background information. things, many believed”; John 8:30).
The participle functions independently | [ai] yuvaixes, dmoTacoduevar Tois idiow
I . as an imperative. avopaaty (“Wives . . . submit
mperatival »
yourselves to your own husbands”; 1
Pet 3:1).
A redundant expression usually amoxpieig ot 6 [TéTpos eimev adTd
Pleonastic employing amoxptfeic or Aéywv. (“Then Peter replied to Him”; Matt
15:15).
C I ¢ Completes the idea of another (main) wg 0t émavoato AaAdv (“When He had
OmpIeMEntary | yerb, usually verbs of completion. finished speaking”; Luke 5:4).
A statement of what someone said. The | o e :
participle will be in the accusative case | T&v Tvebpa 6 duodoyei Tnoolv Xpiotov
Indirect and will be anarthrous. év gapxl EAnAvbéTa éx Tol Oeol oty
Discourse (“Every spirit who confesses that Jesus
Christ has come in the flesh is from
God”; 1 John 4:2).
Periphrastic Participles
Present of eipl + present ptc ol &vopes . . . elolv . . . diddaxovTES TOV
Present Acév (“The men . . . are . . . teaching
the people”; Acts 5:25).
s 1o 3 1A ) \ 13 .
Imperfect Imperfect of eiul [funv] + present ptc | Qv 5t§acmwv adtovg (“He was teaching
them”; Matt 7:29).
Future of eiui [oopat] + present ptc goeabe yop eic dépa Aatodvres (“For
Future you will be speaking into the air”; 1
Cor 14:9).
Present of eipl + perfect ptc T4 yap xapiti éote cecwapévor o
Perfect mioTews (“For by grace you are saved
through faith”; Eph 2:8).
Imperfect of eiul [funv] + perfect ptc éniorevoay 8oot fjoav TeTaypévol eic
Pluperfect {wy aiwviov (“As many as were

appointed to eternal life believed”;
Acts 13:48).

Future Perfect

Future of eiul [€oopal] + perfect ptc

a 2y

6 éav Aoy émi Tijs yijs éoTal AeAvpévoy
év Tois ovpavois (“Whatever you loose
on earth shall have been loosed in
heaven”; Matt 16:19 NASB).
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Adverbial Infinitives

“Completes” the verbal idea of

o00els dVvatat dual xupiols douAEVEY

Complementary | another verb. (“No one is able to serve two
masters”’; Matt 6:24).
Communicates the goal or intent of | un voployre 811 HA0ov xaTadboar Tov
Purpose an action or state expressed by the vouov (“Don’t assume that I came to
controlling verb. destroy the Law”; Matt 5:17).
Communicates the actual or gmAnoay audotepa Ta mAole HaTE
conceived result of an action or state Bubigeobar adrd (“they . . . filled both
Result d by th lling verb
expressed by the controlling verb. the boats, so that they began to
sink”; Luke 5:7 ESV)
Temporal

Previous Time

The action of the infinitive occurs
before the action of the controlling
verb (peta 6 + infinitive).

peta 08 o mapadobijvar Tov Twdvvny
nABev 6 Inoodis eig v Talikaiay
(“After John was arrested, Jesus
went to Galilee”; Mark 1:14).

Contemporaneous
Time

The action of the infinitive occurs
simultaneously with the action of the
controlling verb (év 7é + infinitive).

> ~

&v 76 omelpew avToV & wév Emeoey
mapa Ty 606v (“As he was sowing,
some seeds fell along the path”; Matt
13:4).

Subsequent Time

The action of the infinitive occurs
after the action of the controlling
verb (mpo ol or mplv [#] +
infinitive).

mpo Tob oe Pilimmov dpwvijoat . . .
eldév oe (“Before Philip called you . .
. I saw you”; John 1:48).

Communicates the reason or ground
for the action of the controlling verb,

olx Exete O TO W) aiteiohat Opds
(“’You do not have because you do

Cause . v g »
" answering “Why?” (0w 76 + not ask™; Jas 4:2).
infinitive).
Conveys the way in which the action | ¢ Oedc . . . dméaTetley adTdV
of the controlling verb is performed, | eddoyotivra Oués dv 76 dmoaTpédew
answering “How?” (év & + ¢ A0 T6 BV Ol
Means e g (ev 76 s‘;‘cao*rov &mo TGV TovpLdV Vi
infinitive). (“God . . . sent Him . . . to you to
bless you by turning each of you
from your evil ways”; Acts 3:26).
Substantival Infinitives
Functions as the subject (or predicate | 76 {jv Xptotds xai 76 dmobavelv
Subject nominative) of a finite verb. x€poog (“to live is Christ, and to die
is gain”; Phil 1:21 ESV).
Functions as the direct object of a 6 TaThp . . . TG ViE) Edwxev Lwiy Exew
Direct Object finite verb. év éautd (“The Father . . . has granted

to the Son to have life in Himself”;
John 5:26).
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Indirect Discourse

Used with verbs of speaking or
perception to communicate indirect
discourse.

Saddovxaiot . . . AEyouaw GvdoTaoty

wn elvar (“Sadducees . . . say there is
no resurrection”; Mark 12:18).

Further defines, clarifies or qualifies

Edwxev adrols egovaiay Téxva feod

Explanatory a noun or adjective. yevéabat (“He gave them the right to
be children of God”; John 1:12).
Independent Infinitives
Functions as an imperative (or xalpew peta xapovtwy (“Rejoice
Imperatival hortatory subjunctive). with those who rejoice”; Rom
12:15).
Functions independently of the rest Taxwfos . . . Tals dwdexa dulais Tals
f th tence, havi tactical | gy 7§ i «
Absolute of the sentence, having no syntactical | gy tjj diaomopd xalpetv (“James . . .

relation to other words or phrases.

To the 12 tribes in the Dispersion.
Greetings”; Jas 1:1).
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Chapter 12
Pronouns
Type Sample Forms NT Example
gyw (“T7); wov (“my”); a0 el O¢ olx €ty ToaToATj el dmwAetay (“But we
Personal (sg, “you™); vuév (pl, are not like those who turn away from God to their
“your”); adtol (“his”). own destruction”; Heb 10:39 NLT).
Near: obtog (masc, “this”); talta 0¢ adtol évBuunbévros (“But after he had
adrat (fem, “these™). considered these things”; Matt 1:20).
Demonstrative | gy, ¢yeiyo (neut, “that”); gv 0¢ Tals Nuépals éxelvaig mapayivetar Twdvvyg 6
éxeivol (masc, “those”). Bantiotys (“In those days John the Baptist came”;
Matt 3:1)
of (masc pl, “who”); s (fem | &vdpl uwpd, oTig dxodéunoey adTod T oixiav éml
Relative sg, “of whom”™); § (neut sg, ™V auppov (“a foolish man whe built his house on
“which”). the sand”; Matt 7:26).
Ti¢ (masc/fem sg, “who?”); “ri xwAVet pue Pantiobijvar; (What is to prevent me
Interrogative | Tivos (masc/fem sg, “of from being baptized?”’; Acts 8:36 NRSV).
whom?”); i (“what/why?”).
Tl (masc sg, “anyone, éav Tig €lmy) . . . (“If anyone says . . .”; 1 John 4:20).
Indefinite someone”); Tiveg (masc pl,
“certain ones”).
éuautéy (“myself”); éavtols | éautols melpdlete ei €ote év i mioTel (“Examine
Reflexive (masc, “yourselves™); éautols | yourselves to see whether you are in the faith”; 2
(masc, “to themselves”). Cor 13:5 NIV).
Reciprocal aAAnAwv (“one another”). aveyouevol GAAjAwv (“accepting one another”; Col
3:13).
Functions of Prepositional Phrases
Adverbial aiteitw 0t év miotel (“But let him ask in faith”; Jas 1:6).
(modifying verb)
Adjectival Tf xat’ edoéPeav odaoxaria (“the teaching that promotes godliness”; 1

(modifying a noun)

Tim 6:3).

Substantival
(acting as a noun)

My &yaméte TOV x6opov unoe T &v Té xéouw (“Do not love the world or the
things in the world”; 1 John 2:15 ESV).

The 17 Proper Prepositions

Preposition

Frequency in GNT

Case of Object Glosses

3 A
ava

13x

acc each, in turn, up
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avri 22x gen in place of, instead of
amé 646x gen from, of
oid 667x gen through
acc because of
eic 1768x acc into, in, at
éx 914x gen from, out of
év 2752x dat in, into, by
émi 890x gen on
dat upon
acc upon, against
xatd 473x gen against
acc according to
Heta 469x gen with
acc after
mapa 194x gen from
dat with
acc beside
mepl 333x gen concerning
acc around
mpo 47x gen before, at
mpog 700x gen for
dat at
acc to
oy 128x dat with
UTép 150x gen for
acc above
o6 220x gen by
acc under
Conjunction Type Common Conjunctions and Glosses
Copulative xal (“and,” “also”); 0¢ (“and”); 000 (“and not™); undé (“and not”); Té (“and
s0”); oUte (“and not”); wite (“and not”).
Disjunctive 7 (“or”); eite (“if,” “whether”).
Adversative aAld (“but”); 0¢ (“but”); név (“but”); wévror (“nevertheless”); mAnv (“but,”
“except”); &l un (“except”); Suws (“yet”); xaitol (“yet”).
Inferential otv (“therefore,” ““s0”); dpa (“then”); 316 (“for this reason™); 3 (“therefore™).

Explanatory

yap (“for”).




Conjunction Type

Common Conjunctions and Glosses

tva (“in order that,” “so that”); émwg (“that™).
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Purpose
Result wate (“so that”); mws (“that”).
i (“that,” “because”); diétt (“because™); émel
Causal (“because,” “since”); eme1dn (“because”).
Comparative wg (“as,” “like”); domep (“just as”); xabwgs (“as,”
P “just as”); xafamep (“just as”).
Conditional el (“if”); éav (“if”); eimep (“if indeed”).
Concessive el xal (“even if”); xai el (“even if”); xdv (“even
though”); xaimep (“although”).
ét1 (“that”); iva (“that”). Conjunctions sometimes
Declarative untranslated or communicated with a dash, colon, or
quotation marks.
Temporal e (“when”); €ws (“until”); étav (“whenever”); mply
P (“before”).
Local 00 (“where”); dmou (“where”); 80ev (“from where,”
“whence”).
Adverbs Modifying a Verb
Indicative 6 Bavatog odx Eotau &tt (“Death will be no more”; Rev 21:4 NRSV).
Infinitive Twand . . . éBovAndn Aabpa amoAloar admiv (“Joseph . . . decided to divorce
her secretly”; Matt 1:19).
Participle 6 omeipwy peldopévus detdopévug xal Bepioet (“The person who sows
P sparingly will also reap sparingly”; 2 Cor 9:6).
Imperative émiotnOi edxalpws dxalpws (“be ready in season and out of season”; 2 Tim
P 4:2 ESV).
Subiunctive o . . . cwdpbvwg xal dixalws xal edaePiic (lowpey &v 16 viv aidve (“to live
J in a sensible, righteous, and godly way in the present age”; Titus 2:12).
Adverbs Modifying an Adjective or Adverb
Adiective [Yioav] yaemol Mav, dote wi ioxdetv Tive mapebety did Tijg 6307 éxelvng
L (“They were so violent that no one could pass that way”; Matt 8:28).
xal Tpwl évwuya Mav dvactas é£5ABey xal amiiABey eig Epnuov Témov (“Very
Adverb early in the morning, while it was still dark, He got up, went out, and made

His way to a deserted place”; Mark 1:35).
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Uses of the Adverb
Time Emerta HABov els T xhipata THs Suplag xal Tiis Kidixiag (“Afterward, I went
(When?) to the regions of Syria and Cilicia”; Gal 1:21).
Degree éyw NABov a {wny Exwow xal mepioady Exwaw (“I came that they may have

(How much?)

life, and have it abundantly”; John 10:10 NASB).

Manner
(In what way?)

buolwg 6 élevbepog xAnbelg doTASs éoTiv Xptotou (“Likewise he who is called
as a free man is Christ’s slave™; 1 Cor 7:22).

Place o xdBou e xaAdis (“Sit here in a good place”; Jas 2:3).
(Where?)
Adverbs Used as Nouns or Adjectives
Noun va yévntat xatl Td éxtds adtol xabapov (“so the outside of it may also
become clean”; Matt 23:26).
Adjective mpds TV &voelgw Thig dixatoatvyg adtod év 76 vdv xatpd (“to demonstrate His

righteousness at the present time”; Rom 3:25).
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Components of a Greek Sentence

Component Definition Example
A foundational sound unit (Iex) with other Doifyy (“Phoebe”; Rom 16:1).
functional sound units (morphemes)
Word sometimes combined with it, so that a native
speaker recognizes it as a grammatical entity
referring to a person, place, thing, action, or
functioning in some other way in his language.
Two or more words functioning together asa | ol dotmod, évduvapotiole év xuplw
discrete grammatical unit, though lacking the xal &v 1§ xpdtel Tijg ioybog adTod
Phrase sufficient components to be called a clause or (“Finally, be strong in the Lord
sentence. Various kinds of phrases: and in the strength of His might”;
Prepositional, Noun, Adverbial, Adjectival, Eph 6:10 NASB).
Verbal.
A po;‘tion of a.sentence that contaiqs (or Nvixa 08 éav émoTpey mpds xUplov,
Independent 1mplle§) a subject or predlcaj[e and is not mepatpeital T xddvppa (“But
subordinated to another portlon of the whenever anyone turns to the Lord’
Clause sentence. the veil is taken away”; 2 Cor 3:16
NIV).
A portion of a sentence that contains (or ob 8 omeipets, ob {womoteiTal &av wy)
Dependent | implies) a subject or predicate and is amobdvn (“What you sow does not
Clause subordinated to another portion of the come to life unless it dies”; 1 Cor
sentence. 15:36).
Types of Greek Sentences (by Components)
Type Definition Example
A sentence that has one word or group of 6 mAoUTog Vv aéanmey (“Your
. words functioning as the subject and one riches have rotted”; Jas 5:2 ESV).
Simple L.
word or group of words functioning as the
predicate.
A sentence composed of two or more xal €000g amijAbey am’” adTol %
independent clauses connected by one or Aémpa, xal éxabapiady
Compound dinati : . L . .
more coordinating conjunctions. (“Immediately the disease left him,
and he was healed”; Mark 1:42).
A sentence that includes both an xal yeplelg amiidev eig TOV olxov
independent clause and a subordinate adTol (“And, after he arose, he
Complex d d 1 ’, " ’
(dependent) clause. departed to his house”; Matt 9:7
author’s translation).
A sentence that links two substantives with a | duels éote T6 déis Tol xdopov
Copulative copulative verb (i.e., eipl, yivopat, dmapyw). | (“You are the light of the world”;

Matt 5:14).
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Types of Greek Sentences (by Function)

Type Definition Example
Makes a statement of fact. TavTeg yap ol mpodiiTal xal 6 vopros Ews
. Twavvov émpodrrevaay (“All the
Declarative Prophets and the Law prophesied until
John came”; Matt 11:13).
Interroative Asks a question. mol gov, Bdvate, T vixog (“Death, where
g is your victory?”; 1 Cor 15:55).
Imperative Gives a command or makes a request. | aiTyoév pe 8 éav By (“Ask me
P whatever you wish”’; Mark 6:22).
Communicate an expression of strong | wy yévorro (“May it never be!”; Rom
Exclamatory feeling. 9:14 NASB).
Methods for Analyzing a Text’s Structure
Method Strength(s) Weakness(es)

Line Diagramming

Good for dealing exhaustively with
syntactical connections at the
sentence level and below.

Poor at showing relationship
between sentences and larger
discourse units.

Arcing/Bracketing

Extremely detailed method for
labeling the function of phrases and
clauses in an author’s flow of
thought.

Method takes several hours to
learn. Categories of modern
discourse analysis not fully
employed.

Phrase Diagramming

Simple “indentation” method which
allows the student to plot quickly a
biblical author’s flow of thought.

Not good for detailed syntactical
study at sentence level and
below.

Discourse Analysis

Employing insights from modern
linguistics, discourse analysis
provides an objective basis for
arguing for boundaries, prominence,
and cohesion in a text.

Much literature on discourse
analysis is overly technical.
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Chapter 14

Principles for Word Study

1. Don’t make any word mean more than you have to. (“The least meaning is the best meaning.”)

2. Prioritize synchrony over diachrony. Study word usage contemporaneous with your text.

3. Do not confuse word and concept.

4. Do not view word study tools as inerrant.

Resources for Word Study

Resource Description

BDAG Best NT Greek lexicon.

NIDNITE 5-volume word study tool, excellent linguistically and
theologically.

EDNT 3-volume lexicon with focus on theologically-significant
terms.

Louw and Nida 2-volume work, groups words by “semantic domain”
(field of meaning).

TDNT or “Kittel” 10-volume work, extremely detailed diachronic study,
some entries have a liberal German bias.

Spicq (Theological Lexicon of the NT) 3-volume work by French linguist.

Liddell-Scott-Jones (LSJ) Detailed lexicon indispensable for ancient Greek outside
the GNT.

Moulton & Milligan Lexicon illustrating NT vocab through ancient papyri

and inscriptions.

NewDocs 10 volumes (as of 2014), continuing the tradition of
Moulton & Milligan by illustrating NT vocabulary
through Greek papyri and inscriptions.

Thesaurus Linguae Graecae (TLG) Searchable database of Greek writings from the time of
Homer to the fall of Byzantium.

Lust-Eynikel-Hauspie (LEH) LXX lexicon, concerned with the meaning intended by
the translators of the LXX.

Muraoka LXX lexicon, concerned with how an early reader
would have understood the LXX translation.




33

A Strategy for Word Study

1. Consider the immediate and broader literary context.

2. Compare English Bible translations.

3. Consider the same biblical author’s other uses of the word.

4. List the possible definitions of the word according to standard lexicons and word study tools.

5. Identify other words in the same semantic domain.

6. Consider uses of the word throughout the NT and LXX.

7. State clearly and succinctly your discoveries. Beware of theologizing in a reductionistic way.




